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(Legislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2018/196
zo 7. februdra 2018,

ktorym sa zavidzaji dodato¢né dovozné cli na dovoz uréitych vyrobkov s pdvodom zo
Spojenych Stdtov americkych

(kodifikované znenie)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie, a najmi na jej ¢lanok 207 ods. 2,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po posttpeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom (),

kedZe:

(1)

Nariadenie Rady (ES) ¢. 673/2005 (3 bolo opakovane podstatnym spdsobom zmenené (°). V zdujme jasnosti
a prehladnosti by sa malo uvedené nariadenie kodifikovat.

Orgén na urovndvanie sporov (dalej len ,OUS®) Svetovej obchodnej organizdcie (WTO) schvilil 27. janudra 2003
spravu odvolacieho orgdnu (*) a spravu poroty () potvrdent spridvou odvolacieho orgdnu, z ktorych vyplyva, ze
zdkon o kompenzicii pokracujiiceho dumpingu a subvencii (dalej len ,ZKPDS®) je nezlucitelny so zdvizkami
Spojenych statov podla dohod WTO.

KedZe Spojené $tity neuviedli svoje pravne predpisy do siladu s prislusnymi dohodami, Eurépske spolocenstvo
(dalej len ,Spolocenstvo) poziadalo OUS o udelenie sthlasu s pozastavenim uplatiiovania svojich colnych
koncesii a savisiacich zdvizkov podla Vseobecnej dohody o clich a obchode (GATT) z roku 1994 pre Spojené
Stty (°). Spojené $tdty namietali proti Grovni pozastavenia colnych koncesif a stvisiacim zdvizkom a tito vec sa
postiipila na rozhodcovské konanie.

Rozhodca 31. augusta 2004 rozhodol, Ze troven zruSenia alebo zmensenia vyhod sposobeného kazdy rok
Spolocenstvu sa rovnd 72 % zo sumy vyplatenej v rdmci ZKPDS suvisiacej s antidumpingovymi alebo vyrovnd-
vacimi clami zaplatenymi za dovoz zo Spolocenstva za posledny rok, za ktory boli v danom ¢ase k dispozicii
udaje, ktoré uverejnili orgdny Spojenych stdtov. Rozhodca dospel k zdveru, Ze pozastavenie koncesii alebo inych
zdvizkov zo strany SpoloCenstva formou zavedenia dodato¢ného dovozného cla na zoznam vyrobkov

() Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 12. decembra 2017 (zatial neuverejnend v Gradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 29. janudra 2018
(zatial neuverejnené v tradnom vestniku).

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 673/2005 z 25. aprila 2005, ktorym sa zavddzaju dodatoéné dovozné cld na dovoz urcitych vyrobkov
s povodom zo Spojenych §titov americkych (U.v.EUL 110, 30.4.2005, s. 1).

() Pozri prilohu IIL.

(*) Spojené stity — Zdkon o kompenzicii (Byrdov dodatok), spréva odvolacieho orgdnu (WT/DS217/ABJR, WT/DS234/AB/R, 16. janudr
2003).

() Spojené staty — Zakon o kompenzicii (Byrdov dodatok), sprava poroty (WT/DS217 /R, WT/DS234/R, 16. september 2002).

(®) Spojené staty — Zdkon o kompenzicii (Byrdov dodatok), odvolanie sa na ¢ldnok 22 ods. 2 DSU zo strany Eurdpskych spolocenstiev
(WT/DS217/22, 16. janudr 2004).
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s povodom zo Spojenych $titov okrem pevne stanovenych ciel, pokryvajicich kazdorocne celkovi hodnotu
obchodu, ktord neprevysi sumu zrusenia alebo zmensenia vyhod, by bolo v stlade s pravidlami WTO. OUS udelil
26. novembra 2004 v stilade s rozhodnutim rozhodcu povolenie na pozastavenie uplatiiovania colnych koncesi
a suvisiacich zdvizkov pre Spojené Stity podla GATT z roku 1994.

(5)  Vyplacanie v rdmci ZKPDS za posledny rok, pre ktory boli v danom case k dispozicii tdaje, sa tyka distribiicie
antidumpingovych a vyrovndvacich ciel vybranych za fiskdlny rok 2004 (od 1. oktébra 2003 do 30. septembra
2004). Na zdklade tdajov uverejnenych dradom Spojenych Stitov pre cld a ochranu hranic (the United States’
Customs and Border Protection) sa troveri zruSenia alebo zmensenia vyhod sposobeného Spolocenstvu
vypocitala na 27,81 miliéna USD. Spolocenstvo teda bolo oprdvnené pozastavit uplatriovanie svojich colnych
koncesif pre Spojené stity na rovnakd sumu. Ucinok zavedenia dodatocného valorického dovozného cla na
drovni 15 % na dovoz vyrobkov s pévodom zo Spojenych $titov uvedenych v zozname v prilohe I predstavoval
za jeden rok hodnotu obchodu, ktord neprevySovala 27,81 milibna USD. Vo vzfahu k uvedenym vyrobkom
Spolocenstvo pozastavilo uplatiiovanie svojich colnych koncesif pre Spojené stity od 1. maja 2005.

(6) Ak sa rozhodnutie a odporti¢anie OUS nebude nadalej vykonédvat, Komisia by mala kazdoro¢ne upravit tiroveil
pozastavenia na uroven zruSenia alebo zmenSenia vyhod sposobeného Eurdpskej Gnii v danom case
uplatiiovanim ZKPDS. Komisia by mala zmenit sadzbu dodatoéného dovozného cla alebo zoznam uvedeny
v prilohe I tak, aby G¢inok zavedenia dodato¢ného dovozného cla na dovoz vybranych vyrobkov zo Spojenych
Statov predstavoval za jeden rok hodnotu obchodu, ktord neprevySuje sumu, ktord sa rovnd zruseniu alebo
zmensSeniu vyhod.

(7)  Komisia by mala dodrziavat tieto kritéria:

a) Komisia by mala zmenit sadzbu dodato¢ného dovozného cla v pripade, ked nie je mozné upravit droven
pozastavenia na droven zruenia alebo zmenSenia vyhod doplnenim vyrobkov do zoznamu uvedného
v prilohe I alebo odobratim vyrobkov z uvedeného zoznamu; inak by Komisia mala doplnit vyrobky do
zoznamu uvedeného v prilohe I, ak sa droverl pozastavenia zvy$i, alebo odobrat vyrobky z uvedeného
zoznamu, ak sa Grovell pozastavenia zniZi;

b) ak sa vyrobky doplnia, Komisia by mala automaticky vybrat vyrobky zo zoznamu uvedeného v prilohe II
v takom poradi, v akom sa v tomto zozname uvadzaji; v dosledku toho by Komisia mala tieZ zmenit zoznam
uvedeny v prilohe II tym, Ze z neho odoberie vyrobky, ktoré boli doplnené do zoznamu uvedeného
v prilohe ;

c) ak sa vyrobky odobert, Komisia by mala najprv odobrat vyrobky, ktoré sa doplnili do zoznamu uvedeného
v prilohe I po 1. mdji 2005; potom by mala Komisia odobrat vyrobky, ktoré boli v zozname uvedenom
v prilohe T'k 1. maju 2005 v takom poradi, v akom sa v tomto zozname uvadzaju.

(8) S cielom vykonat nevyhnutné dpravy opatreni stanovenych v tomto nariadeni by sa mala na Komisiu delegovat
pravomoc prijimat akty v stlade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, pokial ide o zmeny sadzby
dodato¢ného dovozného cla alebo zoznamov uvedenych v prilohdch I a I za podmienok stanovenych v tomto
nariadeni. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskuto¢nila prislusné konzulticie, a to aj na
trovni odbornikov, a aby tieto konzulticie vykondvala v sdlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej
dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava ('). Predovietkym, v zdujme rovnakého zastipenia pri priprave
delegovanych aktov sa v3etky dokumenty dorucuji Eurdpskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako
odbornikom z ¢lenskych $tatov, a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na
zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberajii pripravou delegovanych aktov,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Colné koncesie a stvisiace zdvizky Unie podla GATT z roku 1994 na vyrobky s povodom zo Spojenych §ttov, ktoré s
uvedené v zozname v prilohe I k tomuto nariadeniu, sa pozastavuja.

Cldnok 2

Na vyrobky s povodom zo Spojenych $titov uvedené v zozname v prilohe I k tomuto nariadeniu sa ku dovoznému clu
uplatnitelnému podla nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 (3 ukladd dodatocné valorické
dovozné clo vo vyske 4,3 %.

() U.v.EUL123,12.5.2016,s. 1. ) o
(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013 z 9. oktébra 2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie (U. v. EU L 269,
10.10.2013,s. 1).
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Cldnok 3

1. Komisia kazdy rok upravi tiroven pozastavenia na Grovefi zrusenia alebo zmensenia vyhod sposobeného Unii
v danom ¢ase uplatiiovanim zdkona Spojenych $titov o kompenzdcii pokracujiceho dumpingu a subvencii (dalej len
,ZKPDS*). Komisia zmeni sadzbu dodato¢ného dovozného cla alebo zoznam uvedeny v prilohe I za tychto podmienok:

a) uroveil zruenia alebo zmensenia vyhod sa rovnd 72 % zo sumy vyplatenej podla ZKPDS, stvisiacej s antidumpin-
govymi alebo vyrovndvacimi clami zaplatenyml za dovozy z Unie za posledny rok, za ktory boli v danom case
k dispozicii tidaje, ktoré uverejnili orgdny Spojenych $titov;

b) zmena sa urobi tak, aby t¢inok dodatoéného dovozného cla na dovoz vybranych vyrobkov s pévodom zo Spojenych
Stdtov predstavoval za jeden rok hodnotu obchodu, ktord neprevysuje troveri zruSenia alebo zmensenia vyhod;

¢) s vynimkou okolnosti uvedenych v pismene e), ak sa Groven pozastavenia zvy$i, Komisia doplni vyrobky do
zoznamu uvedeného v prilohe I; uvedené vyrobky sa vyberti zo zoznamu uvedeného v prilohe II v takom poradi,
v akom sa uvadzajd v uvedenom zozname;

d) s vynimkou okolnosti uvedenych v pismene e), ak sa tiroveil pozastavenia znizi, vyrobky sa zo zoznamu uvedeného
v prilohe I odoberd; Komisia odoberie najprv vyrobky, ktoré sa k 1. mdju 2005 nachddzali v zozname uvedenom
v prilohe II a ktoré sa do zoznamu uvedeného v prilohe I doplnili neskor; potom Komisia odoberie vyrobky, ktoré sa
k 1. mdju 2005 nachddzali v zozname uvedenom v prilohe I v takom poradi, v akom sa v uvedenom zozname
uvadzaji;

e) Komisia zmeni sadzbu dodatoéného dovozného cla, ked nie je mozné upravit droven pozastavenia na droven
zru$enia alebo zmensenia vyhod doplnenim alebo odobratim vyrobkov zo zoznamu uvedeného v prilohe L.

2. Pri doplneni vyrobkov do zoznamu uvedeného v prilohe I Komisia zdroveni zmeni zoznam uvedeny v prilohe II
tak, Ze odoberie dané vyrobky z uvedeného zoznamu. Poradie vyrobkov, ktoré zostanii v zozname uvedenom
v prilohe II, sa neupravuje.

3. Komisia je splnomocnend v stlade s ¢lainkom 4 prijimat delegované akty na tcely vykonania dprav a zmien
uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku.

Ak sa informécie o sume, ktort vyplatili Spojené 3taty, poskytnt neskor v priebehu roka, v dosledku ¢oho nie je mozné
pri pouziti postupu stanoveného v ¢lanku 4 dodrzat lehoty WTO a zdkonné lehoty, a v pripade, Ze je to pri tpravich
a zmendch priloh nutné z mimoriadne naliehavych d6vodov, na delegované akty prijaté podla prvého pododseku sa
uplatiiuje postup stanoveny v ¢lanku 5.

Cldnok 4
1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 3 ods. 3 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
20. februdra 2014. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devdt mesiacov pred
uplynutim tohto patroéného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial
Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voli takémuto predlzeniu nidmietku najneskor tri mesiace pred koncom

kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 3 ods. 3 moze Eurépsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncu]e delegovame pravomoci, ktoré sa v nom uvddza. Rozhodnutie nadobuida ti¢innost
diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu détumu, ktory je v fiom
ureny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po jeho prijati si¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢ldnku 3 ods. 3 nadobudne G¢innost, len ak Eurépsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu
a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest nimietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predfzi o dva mesiace.
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Cldnok 5
1. Delegované akty prijaté podla tohto ¢lanku nadobidajii G¢innost okamzite a uplatiiuji sa, pokial vo¢i nim nie je
v stlade s odsekom 2 vznesend ndmietka. V ozndmeni delegovaného aktu Eurdépskemu parlamentu a Rade sa uvedi

dovody pouzitia postupu pre nalichavé pripady.

2. Eurdpsky parlament alebo Rada mozu vzniest voéi delegovanému aktu ndmietku v stlade s postupom uvedenym
v ¢lanku 4 ods. 6 V takom pripade Komisia bezodkladne po oznidmeni rozhodnutia Eurdpskeho parlamentu alebo Rady
vzniest namietku akt zrusi.

Cldnok 6

Povod akéhokolvek vyrobku, na ktory sa vztahuje toto nariadenie, sa uréi v stilade s nariadenim (EU) ¢. 952/2013.

Clanok 7

1. Vyrobky uvedené v zozname v prilohe I, pre ktoré bolo pred 30. aprilom 2005 vydané dovozné povolenie
s oslobodenim od cla alebo so zniZenim cla, nepodliehajii dodatoénému dovoznému clu.

2. Vyrobky uvedené v zozname v prilohe I, ktoré st prepustené bez dovoznych ciel na zédklade nariadenia Rady (ES)
¢. 1186/2009 ('), nepodlichaji dodatoénému dovoznému clu.

Cldnok 8
Nariadenie (ES) ¢ 673/2005 sa zrusuje.

Odkazy na zruené nariadenie sa povazuji za odkazy na toto nariadenie a znejii v stlade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe IV.

Clanok 9

Toto nariadenie nadobuda ti¢innost dvadsiatym dnom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Strasburgu 7. februdra 2018

Za EurGpsky parlament Za Radu
predseda predsednicka
A. TAJANI M. PANAYOTOVA

(') Nariadenie Rady (ES) ¢. 1186/2009 zo 16. novembra 2009 ustanovujiice systém Spolocenstva pre oslobodenie od cla (U. v. EU L 324,
10.12.2009, s. 23).
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PRILOHA I

Vyrobky, na ktoré sa uplatnia dodatocné dovozné cld, sa urcia podla ich osemmiestnych ¢iselnych znakov KN. Opis
vyrobkov zatriedenych do tychto ¢iselnych znakov mozno ndjst v prilohe I k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 2658/87 (!).

0710 40 00
ex 9003 19 00 ,ramy a obruby zo zdkladného kovu®
8705 10 00

6204 62 31

(") Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila 1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku
(U.v.ESL256,7.9.1987,s. 1).
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PRILOHA II

Vyrobky v tejto prilohe sa urcia podla ich osemmiestnych Ciselnych znakov KN. Opis vyrobkov zatriedenych do tychto
¢iselnych znakov mozno néjst v prilohe I k nariadeniu (EHS) ¢. 2658/87.
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PRILOHA III

Zrudené nariadenie so zoznamom neskorsich zmien

Nariadenie Rady (ES) ¢. 673/2005

(U.v.EUL 110, 30.4.2005, s. 1).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 632/2006

(U.v. EUL 111, 25.4.2006, s. 5).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 409/2007

(U.v. EU L 100, 17.4.2007, s. 16).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 283/2008

(U.v. EU L 86, 28.3.2008, s. 19).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 317/2009

(U.v. EU L 100, 18.4.2009, s. 6).

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 305/2010

(U.v. EU L 94, 15.4.2010, s. 15).

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 311/2011
(U.v.EUL 86, 1.4.2011, s. 51).

Vykonéavacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 349/2013
(U.v.EUL 108, 18.4.2013, s. 6).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 37/2014 Iba bod 11 prilohy
(U.v.EUL 18, 21.1.2014, s. 1).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 38/2014 Iba bod 4 prilohy

(U.v.EUL 18, 21.1.2014, s. 52).

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 303/2014
(U.v. EU L 90, 26.3.2014, s. 6).

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/675
(U.v.EUL 111, 30.4.2015, s. 16).

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2016/654
(U.v.EUL 114, 28.4.2016, s. 1).

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/750
(U.v.EUL 113, 29.4.2017, s. 12).
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PRILOHA IV
Tabulka zhody
Nariadenie (ES) ¢. 673/2005 Toto nariadenie
lanky 1 az 4 lanky 1 az 4
¢lanok 4a ¢ldnok 5
¢lanok 5 ¢lanok 6

¢ldnok 6 ods. 1 ¢ldnok 7 ods. 1
¢lénok 6 ods. 2 —

¢lénok 6 ods. 3 lénok 7 ods. 2
¢ldnok 6 ods. 4 —

— ¢ldnok 8
¢lénok 8 ¢lénok 9
priloha I priloha I
priloha II priloha 11

— priloha III
— priloha IV
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KORIGENDA

Korigendum k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 13802013 z 11. decembra 2013
o spolocnej rybdrskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) & 1954/2003 a (ES)
¢. 1224/2009 a zru$uji nariadenia Rady (ES) & 2371/2002 a (ES) €. 639/2004 a rozhodnutie Rady

2004/585[ES

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 354 z 28. decembra 2013)

Na strane 28 v odovodneni 67 prvé veta:

namiesto:

md byt

,(67) Na Komisiu by sa mala delegovat pravomoc prijimat akty v stlade s ¢lainkom 290 zmluvy, pokial ide
o prijimanie ochrannych opatreni sprevddzajicich urcité povinnosti clenskych Stitov v oblasti
zivotného prostredia, ipravu povinnosti vylodit dlovky s ciefom splnif medzindrodné zavizky Unie,
rozsirenie povinnosti vylodit Glovky na dalsie druhy prostrednictvom procesu regionalizdcie, prijatie
osobitnych planov pre odhadzovanie prostrednictvom procesu regionalizicie, prijatie vynimiek de
minimis z povinnosti vylodit dlovky, ak nebolo prijaté Ziadne iné vykondvacie opatrenie pre uvedent
povinnost, a stanovenie podrobnych pravidiel fungovania poradnych rad.”

,(67) Na Komisiu by sa mala delegovat pravomoc prijimat akty v stilade s ¢ldnkom 290 zmluvy, pokial ide
o prijimanie ochrannych opatreni sprevddzajdcich urcité povinnosti clenskych Stitov v oblasti
zivotného prostredia, ipravu povinnosti vylodit dlovky s ciefom splnif medzindrodné zavizky Unie,
rozirenie povinnosti vylodit tlovky na dalsie druhy prostrednictvom procesu regionalizicie, prijatie
osobitnych plidnov pre odhadzovanie tlovkov prostrednictvom procesu regionalizcie, prijatie
vynimiek de minimis z povinnosti vylodit dlovky, ak nebolo prijaté Ziadne iné vykondvacie opatrenie
pre uvedent povinnost, a stanovenie podrobnych pravidiel fungovania poradnych rdd.”

Na strane 37 v ¢ldnku 15 ods. 7 prvd veta:

namiesto:

md byt:

,7. Ak sa neprijali Ziadne opatrenia na tcely urCenia vynimky de minimis, a to ani vo viacronom pldne
v stlade s odsekom 5, ani v osobitnom pline pre odhadzovanie v stlade s odsekom 6, Komisia prijme
delegované akty v stlade s ¢linkom 46 stanovujice vynimku de minimis uvedend v odseku 4 pism. c), ktord
na zdklade podmienok stanovenych v odseku 5 pism. ¢) bode i) alebo ii) predstavuje najviac 5 % z celkového
ro¢ného tlovku vietkych druhov, na ktoré sa vztahuje povinnost vylodit ilovky podla odseku 1.

7. Ak sa neprijali Ziadne opatrenia na Gcely urcenia vynimky de minimis, a to ani vo viacronom plane
v stlade s odsekom 5, ani v osobitnom pline pre odhadzovanie tlovkov v stlade s odsekom 6, Komisia
prijme delegované akty v stlade s ¢linkom 46 stanovujiice vynimku de minimis uvedent v odseku 4 pism. c),
ktord na zdklade podmienok stanovenych v odseku 5 pism. c) bode i) alebo ii) predstavuje najviac 5 %
z celkového rocného tlovku vsetkych druhov, na ktoré sa vztahuje povinnost vylodit dlovky podla
odseku 1.°

Na strane 38 v ¢lanku 18 ods. 1 prvé veta:

namiesto:

md byt

,1. Ak sa Komisii udelia pravomoci, a to aj vo viacro¢nom pldne stanovenom podla ¢ldnkov 9 a 10, ako
aj v pripadoch stanovenych v clinku 11 a cldnku 15 ods. 6, prijimat opatrenia prostrednictvom
delegovanych alebo vykondvacich aktov v suvislosti s ochrannym opatrenlm Unie, ktoré sa vztahuje na
prislusna Zemeplsnu oblast, ¢lenské 3tity s priamym hospoddrskym zdujmom, ktoré st tymito opatreniami
ovplyvnené, sa mdzu v lehote stanovenej v prislusnom ochrannom opatreni afalebo viacrocnom pléne
dohodndit, ze predlozia spoloéné odporticania na dosiahnutie cielov prislusnych ochrannych opatreni Unie,
viacro¢nych pldnov alebo osobitnych pldnov pre odhadzovanie.”

,1. Ak sa Komisii udelia prdvomoci, a to aj vo viacroénom pldne stanovenom podla ¢ldnkov 9 a 10, ako
aj v pripadoch stanovenych v ¢ldnku 11 a ¢ldnku 15 ods. 6, prijimatopatrenia prostrednictvom
delegovanych alebo vykondvacich aktov v stvislosti s ochrannym opatrenfm Unie, ktoré sa vztahuje na
prislusna zemeplsnu oblast, ¢lenské $tity s priamym hospoddrskym zdujmom, ktoré st tymito opatreniami
ovplyvnené, sa modzu v lehote stanovenej v prislusnom ochrannom opatreni afalebo viacro¢nom pldne
dohodniit, e predlozia spoloéné odportcania na dosiahnutie cielov prisluinych ochrannych opatreni Unie,
viacro¢nych planov alebo osobitnych plénov pre odhadzovanie tilovkov.”
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